Isaac Asimov - A lélek alkata

Filozofikus hangulat ragadott el aznap reggel. Bubanatos emlékek f6lott csovalva a fejem,
halkan mormoltam: "Nincs szem, mely az arcbdl kiolvasna a 1¢lek alkatat: olyan ember volt,
hogy feltétleniil megbiztam benne."

Eléggé hlivos szombati reggel volt, és George tarsasagaban éppen a helyi Buktafaloban
ticsorogtiink az egyik asztal mellett. Emlékszem ra: George éppen masodik hatalmas,
krémsajttal és izes halhussal toltott szezdmmagos buktajat kebelezte be éppen.

- Ez valamelyik olyan sztoridbol valo, amelyeket altaldban a kevésbé valogatds
szerkesztOk szamara csapsz 0ssze? kérdezte.

- Ez véletleniil Shakespeare - valaszoltam. - Méghozza a Macbethbdl.

- O, persze, teljesen megfeledkeztem a kisstili plagizalas iranti hajlamodrol.

- Az nem kisstill plagizalés, ha megfelelden valasztott idézettel fejezed ki magadat. Csak
annyit mondtam ezzel, hogy volt egy baratom, akit a megfontoltsag és a jo izlés
megtestesiilésének tekintettem. Néhanap még egy kis pénzt is kolesonoztem neki. Es képzeld
el, hogy mindezt nem azért tettem, mert a szakmajat illetden torténetesen irodalomkritikus,
marmint ha szakménak nevezhetjiik e tevékenységet.

- Am mindeme 6nzetlen cselekedeteidtdl fiiggetleniil egyszer csak eljétt a pillanat, amikor
a baratod a te valamelyik konyvedet is a kezébe vette; és persze kiméletleniil lehuzta -
vigyorgott George.

- O - lepddtem meg -, hat olvastad a biralatat?

- Ugyan dehogy. Csupan foltettem magamnak a kérdést, vajon milyen kritikara
szdmithatnak a te konyveid, és nyomban be is ugrott a helyes valasz.

- Hidd el, George, én nem is bantam igazan, hogy rossznak itéli a konyvemet, legalabbis
nem jobban, mint barmely mas ir6 méltatlankodott volna ilyen rosszindulat kijelentések
miatt. Am amikor olyan kifejezéseket hasznalt, mint példaul "aggkori elbutulas, Ggy éreztem,
hogy tilmegy minden hatdron. Az a kijelentése pedig, hogy a mlivem nyolcéveseknek valo,
de 0k is jobban teszik, ha olvasasa helyett inkabb pilinckdznanak, igazdn 6von aluli {itésként
ért. - Itt folsohajtottam és megismételtem: - "Nincs szem, mely az arcbol...

- Ezt mar mondtad! - csapott le George azonnal.

- Olyan kedvesnek, baratsagosnak ¢és kisded jotéteményeimért olyan halasnak latszott.
Honnan sejthettem volna, hogy emogott egy gonosz, igazsagtalan és istentelen alak rejtdzik?

- De hiszen kritikus! Hat hogyan lehetne mas? - vetette kozbe George. - Te, aki
javithatatlan anyaszomoritd vagy! Hihetetlen, hogy téged ily nevetséges moédon megcsufoltak.
M¢ég szerencsétlenebb vagy, mint az én Vandevanter Robinson baratom valaha is volt,
marpedig jobb, ha tdlem tudod, hogy kis hijan folterjesztették hiszékenységi Nobel-dijra.
Roppant érdekes a torténete. ..

- Konyorgok - mondtam -, a kritika a New York-i Konyvismertetd legutobbi szamaban
jelent meg... dthasabnyi keser(i nyavalygas, haldlos méreg és sirQi epe. Semmi kedvem hat
egyik torténetedhez se.

- Azt hiszem, mégis kedvedre lehet - mondta George -, és ha igy van, helyesen itélsz.
Elterelheti a figyelmedet jelentéktelen nyavalyaidrol.

Baratom, Vandevanter Robinson mindenki altal komoly igéretnek tekintett fiatalember
volt. Joképt, mivelt, értelmes és alkotokész. A legjobb iskolakba jart, €s egy blibajos fiatal
teremtésnek, Minerva Shlumpnak udvarolt.

Minerva az egyik keresztlanyom, aki, mondanom se kell, f616ttébb vonzodott hozzam. A
magam kifinomult erkdlcsiségével rendelkezd ember esetében persze visszas dolog, ha



ellenallhatatlan szépségi ifju holgyektdl eltiri, hogy babusgassak €s az 61ébe kéredzkedjenek,
am Minerva annyira bajos, olyan artatlanul gyermeki, s ami a leglényegesebb, oly
ellenallhatatlanul becéznivald volt, hogy vele kivételt kellett tennem.

Természetesen sohasem az ifju Vandevanter jelenlétében, akit vad féltékenység kinzott.

Erzelmeit egyszer oly meginditoan tarta fol eldttem, hogy belesajdult a szivem.

- George bacsi - mondta -, gyermekkoromtol fogva az volt a vagyam, hogy beleszeressek
egy erényes, érintetlentil tiszta €s - ha szabad hasznalnom a kifejezést - mennyeien artatlan
fiatal leanyba. Minerva Shlump személyében, ha egyaltalan ajkamra vehetem isteni nevét,
megtalaltam ezt az dlombéli ndt. Ez az egyetlen dolog, ahol; tudom, nem érhet csalodas. Ha
valaha r4jonnék, hogy bizodalmam csorbat szenvedett, nem is tudom, hogyan ¢éIném tudl.!
Keserti vénember valna beldlem, aki semmi egyében nem lelhetne vigasztalast, mint hitvany
foldi javakban: a kastélyomban, a szolgdimban, a klubomban ¢s gazdag 6rokségemben.

Szegény fiu! Minervaban nem kellett csalddnia, ezt jol tudom, mivel amikor kéjesen
fészkelodott az 6lemben, konnyen tudomasara hozhattam, milyen balszerencsét zuditana ré a
feslettség, hiszen 6 volt az egyetlen személy, vagy jelenség, amely nem okozott keserves
csalodast a finak. A szerencsétlen ugyanis hijan volt minden itéloképességnek. Bar latszolag
kegyetlenség ezt kimondanom, de olyan ostoba volt szegény, akarcsak te. Teljességgel
képtelen volt kiolvasni a 1¢lek alkatat. Igen, igen, tudom, hogy ezt mar mondtad. Persze,
kétszer is.

Az még kiilondsen sulyosbitotta a helyzetét, hogy abban az idoben Vandevanter a New
York-i renddrség tijdonsiilt nyomozdja volt.

Elete legnagyobb vagya volt (a tokéletes ara megtalalasan kiviil), hogy nyomoz6 lehessen.
Egyike azoknak a sasszemd, karvalyorra triembereknek, akiktdl minden gazficko retteg. E
vagyatodl sarkallva elvégezte a kriminologiat Groton és Harvard egyetemén, majd aprolékosan
végigolvasta mindazokat a fontos nyomozati beszamolokat, amelyeket olyan tekintélyek
vetettek papirra, mint Sir Arthur Conan Doyle vagy Agatha Christie. Mindez tekintélyes
csaladja befolyasa és azon tény mellett, hogy egyik nagybatyja az idd tajt éppen Queens
polgarmestere volt, végiil is bejutatta ot a testiiletbe.

Szomoru és varatlan dolog, hogy e teriileten nem jart sok sikerrel. Abban ugyan
folillmulhatatlan volt, hogy karosszékében tildogélve kérlelhetetlen logikéju lancolatta allitsa
Ossze a masok altal megszerzett bizonyitékokat, ugyanakkor a teljesen képtelen volt arra,
hogy informacidkat hajtson fol.

Sajnos befolyasolhatd volt, és barmit elhitt, amit masok allitottak. Még a leggyongébb
labon 4llo alibit is elfogadta. A legkdzismertebb imposztornak is elegendd volt becsiiletszavat
adnia, és Vandevanter maris ugy érezte, nem kételkedhet az igazmondasaban.

Errdl annyira kdzismert volt, hogy minden blin6zd, a legpitibb zsebtolvajtol a
legrafinaltabb politikai vagy gazdasagi szélhamosig ot kivanta kihallgatonak.

- Vandevantert akarjuk! - 6bégattak folyton.

- A telkem is kitalalom elé - erdskodott a zsebmetszd. - Foltarom eldtte a tényeket, olyan
részletesen, ahogyan rajtam kiviil. senki sem tudné - fontoskodott a politikai szédelgd.

- Tudomasara hozom, hogy a szazmilli6 dollaros koltségvetési csekk merd véletlenségbdl
hevert az apropénzes rekeszben, és éppen sziikségem volt némi borravaldra a cipdpucol6 fiti
szdmara - mondand a gazdasagi szélhamos.

Végeredményképpen barmihez nyult, kihullott a kezébdl. Felmentd ujjal rendelkezett,
egyik irodalmar baratomnak kifejezetten az 0 esetére alkotott kifejezése szerint. (Persze nem
emlékszél r4, ugye? No nem is rad hivatkozom. Tén csak nem vagyok olyan bolond, hogy
irodalmarnak szdmitsalak!)

Ahogy multak a honapok, egyre csdkkent a birdsagok terhelése, és szamtalan buskomor
betord, utonallo és valogatott zsivany makulatlan angyalként térhetett vissza cimborai és
blintarsai gyanakvo korébe.



Természetesen nem tartott sokd, hogy New York dorzsoltjei megértsék a dolgot és jol
kihaszndljék a helyzetet. Vandevanter alig két és fél éve volt a helyén, amikor ra kellett
dobbennie, hogy megszokott kompanidja lassanként szertefut, foljebbvaldi pedig rendre
talanyos vigyorral iidvozlik ot. El5léptetése még csak szoba sem keriilt, pedig Vandevanter
minden kinalkozé alkalommal nyaggatta miatta polgarmester bacsikajat.

Ugy fordult hozzam, ahogy a bajba jutott fiatalemberek altaldban, menedéket keresve egy
nagyvilagi férfit bolcsességének arnyékaban. (Nem tudom, mit értesz azon, kedves dregem,
hogy nem tudnék-e egy ilyet ajanlani. Kérlek, ne tereld el a figyelmemet holmi
siiletlenségekkel.)

- George bécsi - fordult hozzam -, azt hiszem, komoly bajba keveredtem. (Mindig is
George bacsinak szolitott, bizonyara amiatt, hogy egy nevezetességgel all szemben, kinek
nemességét jol apolt fehér fiirtjei is kifejezték, ellentétben a te gyaldzatosan elhanyagolt
gyapjas csimbokjaidtol.?

- George bacsi - mondta tehat -, gy tlnik, valami megmagyarazhatatlan akadaly gordiilt
az eldléptetésem utjaba. Még mindig nulla osztalyd, kezdd nyomozé vagyok. Az irodam a
folyoso végén van, és a vécékulcsom nem nyitja a zarat. Tudod, én nem is torddnék vele, de
az én édes Minervam az 0 romlatlan egyligyliségével arra gyanakszik, hogy ez az én
tehetségtelenségemet jelentheti, amely gondolattol kicsiny szive csaknem megszakad.
"Semmi kedvem férjhez menni egy kudarcmatyihoz - mondogatja 0sszecsiicsoritett
széjacskajaval. Meg: - Az emberek kinevetnének:

- Talén az okat is tudod, Vandevanter fiam, miért keriiltél bajba? - kérdeztem.

- Sejtelmem sincs. Rejtélyes szdmomra a dolog. Elismerem, hogy egyetlen ligyet sem
oldottam meg, de nem hiszem, hogy ez lenne a probléma. Senkitdl sem varhato el, hogy
mindet megoldja, nem igaz?

- Es a tobbi detektiv legalabb folderitett néhanyat? - faggattam tovabb.

- Igen, néha sikertiil nekik, de a modszereik a lelkem mélyéig megraznak. Olyan undok
hitetlenség jellemzd rajuk, olyan szanalmas szkepticizmus, olyan izléstelen folényességgel
merednek a szerencsétlen vadlottakra, mikozben azt recsegik: "No persze!" Vagy: "Mondod
te!" Es ezzel csak megaldzzak dket. Ez csoppet sem méltd Amerikahoz.

- De nem lehetséges, hogy a vadlottak hazudnak is néha, és eleve szkeptikusan kell banni
veliik?

Vandevanter ezen elgondolkodott egy pillanatra.

- Nos, azt hiszem, ilyesmi is elofordulhat. De micsoda s6tét gondolat!

- No, rendben van - mondtam -, hadd gondolkozzam ezen egy kicsit.

Aznap este megidéztem Azazelt, azt a kétcentis foldonkiviilit, aki mér egy-két alkalommal
hasznomra valt fejlett tudomanyéval. Nem emlékszem, beszéltem-e réla mar neked, de...
szoval igen? Valoban?

Egyszdval megjelent az irdéasztalomon 1évo kis elefantcsont koron, amely mellett az
trkaput mikddésbe hozod specialis fiistolot égettem, amikor a megfeleld mértani alakzatokat is
létrehoztak a... a részletek azonban maradjanak titokban.

Hossz1, libegd kopeny volt rajta, legalabbis hosszinak és bonek tiint ahhoz a két
centiméterhez képest, amekkoracska volt a farka tovétol a szarva hegyéig. Az egyik karjat
magasba emelte, és sapitozo hangjan mondott valamit, mialatt a farkdval jobbra-balra
csapkodott. Latszott vajta, hogy még mindig valami fontos dolga jar az eszében. Olyan alak,
aki folyton valami lényegtelen aprosag miatt tiisténkedik. Ugy latszik, sohasem kaphatom mér
el békés pihenés vagy. méltosagteljes semmittevés kozben. Allandodan piti tigyeken
szorgoskodik, és diihds azért, mert félbeszakitottam.

Ez alkalommal azonban rogton tudomasul vette a jelenlétemet, leengedte a karjat, és
elmosolyodott. Legalabbis azt hiszem, hogy mosolygott, mivel nem koénnyl kivenni az
arcvondsait. Amikor pedig egyszer nagyitdlencsével probaltam jobban megvizsgalni,



¢érthetetlen haragra gerjedt.

- J6l megy a dolog, 6riilok a valtozasnak. Tudom mar, mit kell mondanom, és biztos
vagyok a sikerben.

- Miféle sikerben, 6, hatalmas pir, bar minden cselekedetedet holtbiztos siker koronazza.
(Nyilvanvaldan kedveli az efféle dagalyossagokat. E tekintetben kiilonds modon hasonlit
hozzad.)

- Politikai hivatalra palydzom - jelentette ki dolyfosen. Varhatéan megvalasztanak
grodfogova.

- Megkérhetnélek aldzatosan, hogy oszlasd el tudatlansagomat, €s vilagosits fol a grod
mibenlétérol?!

- Nos, a grod egy apr6 haziallatka, amelyet szivesen tartanak kedvtelésbol a fajtambéliek.
Némelyikiiknek azonban nincs tartasi engedélye, azokat szedi 0ssze a grodfogo. A kis
nyavalyasok persze 6rddgien ravaszok ¢€s elszantan csokonyosek, ezért aztan nagy erd €s ész
kell a feladat sikeres végrehajtasahoz. Vannak, akik fintorognak, €és azt mondjak: "Azazel
nem is val6 grodfogonak", de nekem foltett szandékom, hogy bebizonyitsam az
ellenkezdjét... kiillonben most éppen miben lehetek a segitségedre?

Elmagyaraztam a helyzetet, mire Azazel lathatdan meglepddott.

- Azt akarod mondani, hogy a ti nyomorusagos vilagotokon az emberek képtelenek
megallapitani a masikrol, hogy kijelentései egybeesnek-e az objektiv valosaggal?

- Van egy szerkezet, amit "hazugsagvizsgalonak" hivunk dicsekedtem. - Méri a
vérnyomast, a bor elektromos vezetoképességet meg ilyeneket. Ki tudja mutatni a hazugsagot,
de elofordul, hogy csak idegességre és fesziiltségre lel, és azt is hazugsagnak tekinti.

- Igen am, de minden ¢€161ényben, amely eléggé intelligens a valosag elferditéséhez,
léteznek bizonyos belsd mirigyfunkciok, vagy ezzel ti nem vagytok tisztdban?

Erre a kérdésére inkdbb nem feleltem.

- Tudnal-e segiteni valahogyan nulla osztalyl nyomozonknak, Robinsonnak, hogy
érzékelje ezeknek a mirigyeknek a mikodését?

- Mérmint a ti durva gépezeteitek nélkiil? Csupan a sajat tudatfunkcioira tdmaszkodva?

- Igen.

- Tisztaban vagy vele, hogy a ti fajtatok egy példanyanak a tudataba 6hajtod, hogy
beavatkozzam?

- Igen, tisztdban vagyok.

- Akkor hat megprobalom. De el kell vinned hozza engem, vagy 0t kell elhoznod hozzam,
de akar igy, akar tigy, lehetové kell tenned, hogy megismerjem 0t.

- Ez természetes.

fgy is tortént a dolog.

Vandevanter taldn egy hét mulva keresett {6l Gjra. Patriciusi arcan komor kifejezés uralkodott.

- George bacsi - szolitott meg -, rendkiviil szokatlan dolog tortént. Egy fiatalembert
hallgattam ki; aki részt vett egy italboltba vald betdrésben. A lehetd legaprobb részletességgel
elmesélte, hogy mély gondolatokba meriilve haladt el az italbolt eldtt, éppen szornyd
fejfajastol szenvedd édesanyja jart az eszében. A fejfajas azutan tort ra szegényre, hogy
ovatlanul elfogyasztott fél tiveg gint. Belépett az. lizletbe, hogy megérdeklodje, bolcs dolog-e
gyakorta gint fogyasztani, hasonlé mennyiségli rum utdn, amikor a tulajdonos, szdmara
teljesen érthetetleniil, a markédba nyomott egy pisztolyt, majd a pénztarbol kiemelt
bankjegykoteget felé nyljtotta, amit a fiatalember dobbent zavardban elfogadott, éppen akkor,
amikor a boltba belépett egy renddr. Elmondasa szerint azt hitte, hogy az 6sszeg némi
karpétlas a szegény anyja altal kiallt szenvedések fejében. Mikozben mindezt foltarta elottem,
egyszer csak az a kiilonos érzés toltott el, hogy... iz¢... fiillent.

- Valdban?



- Igen. Ez a legelképesztobb dolog, amelyet eddig tapasztaltam. - Vandevanter suttogora
fogta a hangjat. - Nemcsak azt tudtam valahogyan, hogy a fiatalembernél mar ott volt a
pisztoly, amikor belépett, hanem még azt is, hogy az anyjanak nem is fajt a feje. El tudod
képzelni, hogy valaki az anyjarél fiillentsen?

A kozelebbi vizsgalat kideritette, hogy Vandevanter 6sztone helyesen itélt minden részletet
illetden. A fiu valoban valotlansagot allitott az anyjarol.

Ettol a pillanattél Vandevanter képességei fokozatosan kibontakoztak.

Egy honapon beliil a hazugsagok kideritésének fiirge, €¢les szemi és konyortelen
gépezeteéve valt.

Az egész ligyosztaly tatott szajjal bamulta, amint egyik vadlott a masik utan vallott
kudarcot Vandevanter. félrevezetésében. Semmiféle mese nem allta meg a helyét példaul
arr6l, hogy a vadlott éppen imdiba meriilt, amikor eltiint a pénz a templom perselyébdl.
Villamgyorsan leleplezodtek azok az tigyvédek is, akik merd vigyazatlansagbol sajat irodajuk
folujitasaba fektették be az arvak takarékbetéteit. A konyvelok, akik telefonszamként
probaltak foltiintetni "adokoteles"” jelzetl tételeiket, sajat szavaik csapdajaba estek. A
drogkereskeddk, akik a helyi kdvéhazban markoltak ol 6t kilé heroint, holmi cukorpdtlonak
hivén, pillanatok alatt kérlelhetetlen logik4janak foglyai lettek.

Lassacskan mindenki csak "Vandevanter, a gyozedelmes" néven emlegette, ¢s a
parancsnok a felsorakozott testiilet tapsanak kiséretében nyujtott at neki egy, a zarba; illd
vécekulcsot, arrol nem is beszélve, hogy iroddjat is athelyezték a folyoso végérol.

Eppen gratulaltam magamnak, hogy ilyen szépen mennek a dolgok, és Vandevanter biztos
sikerének tudataban végre feleségiil veheti a bajos Minerva Shlumpot, amikor maga Minerva
jelent meg lakdsom ajtajaban.

- O, George bacsi! - suttogta elhalon, egész csinos testében reszketve. Latnivaléan az
ajulas hataran volt mar. Megragadtam €s szorosan magamhoz 6leltem hosszl percekre, mire
eldontottem, melyik karosszékbe is helyezzem el.

- Mi tortént, aranyom? - kérdeztem lassan tavolodva el tdle, sot még a ruhdjat is
megigazgattam, hogyne legyen olyan rendetlen.

- O, George bacsi! - sohajtotta, mikozben csillogd szempilldirél kénnycseppek gordiiltek
lefelé. - Vandevanter!

- Csak nem 0 bantott meg szokatlan és tolakodo6 ajanlatokkal?

- O, nem, George bécsi. Tulsagosan is kifinomult egyéniség & ahhoz, hogy ilyesmire
vetemedjék az eskiivo elott, bar 6vatosan tudomasara hoztam, hogy megértem, ha bizonyos
hormonalis hat4sok olykor eluralkodnak a fiatalembereken, és én kész vagyok megbocsatani
neki, ha mégis ostobasagokra ragadtatna el magat. De a biztatas ellenére tokéletesen uralkodik
magan.

- Akkor hat mi a baj, Minerva?

- Jaj, George bacsi... folbontotta az eljegyzésiinket.

- Teljesen hihetetlen. Nem Iétezik két jobban 6sszeilld ember. De hat miért?

- Azt mondja, hogy én... iz¢... pontatlansagokat beszélek. Rakoncétlan ajkam
megformalta a szot:

- Hazudsz? Minerva bdlintott.

- Ez a gonosz sz6 ugyan nem hangzott el a sz&jabol, de lényegében erre gondol. Eppen ma
reggel tortént, hogy rdm emelte rajongastol fiitott tekintetét, és megkérdezte: "Mondd,
szerelmem, toretleniil hiiséges voltal hozzam?" S én, mint mindig, érzelmesen valaszoltam
neki: "Oly hii, mint naphoz a napsugar, mint r6zséhoz a szirma: Ekkor dsszeszlkiilt a szeme,
¢s haragos tekintettel igy sz6lt: "Hmm, a szavaid nem felelnek meg a valésagnak. Ugyan, ne
l6dits!" Olyan volt ez szdmomra, mint az arculcsapas. "Vandevanter, én kedvesem, mit
beszélsz?" - kérdeztem. "J6l hallottad felelte. - Csalodnom kellett benned, utjaink 6rokre
elvalnak." Ezzel elrohant. Most mit tegyek? Mit tehetnék? Hol taldlok még egy ilyen sikeres



embert?

Elgondolkodon valaszoltam:

- Ilyen kérdésekben Vandevanternek altalaban igaza van... legaldbbis az utdbbi hetekben.
Es tényleg hatlen voltal hozza?

- Nem igazén - ontdtte el halvany pir Minerva arcocskajat. - Mennyire nem igazan?

- Haat, jo par éve, amikor még csak kis tizenhét éves csitri voltam, megesokoltam egy fitt.
Szorosan Oleltem, azt elismerem, de csak azért, hogy meg ne szokjon tdlem, egyaltalan nem
buja vonzalombdl.

- Ertem.

- Kiilonben sem volt nagyon kellemes élmény. Nem nagyon. Miutdn Vandevanter
megjelent az életemben, csodalkozva jottem rd, mennyivel kellemesebb az & csokja, mint amit
korabban tapasztaltam, azzal a mésik fiatalemberrel. Természetesen rajta voltam, hogy
ismételten atéljem azt a kellemes érzést. Vandevanterrel vald kapcsolatom ideje alatt
idonként. .. teljes mértékben tudomanyos érdeklddésbal. .. més fiatalemberekkel is
csokoloztam, meg akarvan gydzddni réla, hogy egy, de egyetlenegy sem veheti ol a versenyt
az én Vandevanteremmel. E kisérletek sordn, biztosithatlak feldle, George bacsi, lehetové
tettem szamukra, hogy kiprobaljak a csdékoldzas minden modjat és forméjat, nem beszélve az
Oletésrdl és simogatasrol, de soha, semmilyen téren még csak meg sem kozelitették
Vandevantert. Es tessék, most mégis hiitlenséggel vadol!

- Milyen nevetséges! - vélekedtem. - Tévedés aldozata vagy, gyermekem. - Magam is
megcsokoltam négyszer-6tszor. - Lam, ebben sem leled olyan 6romddet, mint Vandevanter
csokjaiban, nem igy van?

- Lassuk csak! - felelte, és 0 is még négyszer-0tszor megcesokolt, nagy igyekezettel és
hozzéértéssel. - Hat persze hogy nem - jelentette ki végiil.

- Most megyek és beszélek vele - mondtam.

M¢ég aznap este folkerestem a fiut a lakasan. Komor képpel {ilt a nappaliban, és revolverének
ujratoltésével foglalkozott.

- Csak nem ongyilkossagra késziilsz? - fordultam hozza. - Soha! - kidltotta gunyos
kacajjal. - Ugyan, mi okom lenne az dngyilkossagra? Hogy elveszitettem egy hamis ékkovet?
Egy hazudozo6t? Csak annyit mondhatok, megérdemelte, amit kapott.

- Tévedsz. Minerva mindig is hil volt hozzad. A keze, az ajka és a teste sohasem
kapcsolodott mas férfi keléhez, ajkdhoz vagy testéhez, rajtad kiviil.

- De én tudom, hogy nem igy van - mormolta Vandevanter.

- En pedig allitom, hogy igy van! - erdskddtem. - Hosszan elbeszélgettem a zokogd
szlizzel, mig f6l nem tarta eldttem élete legrejtettebb titkait is. Egyszer, futdlag csakugyan
megcsokolt egy masik ifjut. Akkor 6téves volt, a fiu pedig hat, viszont azota is egyfolytaban
marcangolja a lelkiismeret ballépése miatt. T6bbé soha nem kertilt sor efféle malackodasra, s
te is csupan erre a mozzanatra bukkanhattal a multjaban.

- Igazat beszélsz, George bacsi?

- Vesd csak ram tévedhetetlen és athaté tekintetedet, s én kész vagyok elismételni az imént
mondottakat. Azutan dontsd majd el, igazat sz6ltam-e vagy sem!

Még egyszer elmondtam a mesémet, mire csodalkozon meredt ram.

- Pontos és val6 igaz, amit mondasz, George bacsi. Gondolod, hogy Minerva megbocsathat
még nekem valaha? - Hat persze - feleltem. - Térj vissza hozzé alazattal, s kiilonben folytasd
az alvilag rémeinek kiméletlen iild6z¢ését, minden italboltban, zavaros cégnél és a varoshaza
folyosoin, de sohase méregesd tobbé athaté tekinteteddel azt a not, akit szeretsz! Az igaz
szerelem alapja a teljes bizalom, s neked tokéletesen meg kell biznod benne.

- Ugy lesz, ugy lesz! - kialtotta Vandevanter lelkesen. Es azota valoban igy is van. Ma mar
a testiilet legismertebb nyomozoja, eloléptették félosztalya detektivve, sot még uj irodat is



kapott az alagsorban, kozvetleniil a mosdkonyha mellett.

Osszehazasodtak Minervaval, és idedlis békességben élnek.

A fiatalasszony boldogsagban tszva tolti életét, és Vandevanter csokjainak gyonyorteljes
paratlansagat stirin és szorgalmasan ellendrzi.

Akadnak pillanatok, amikor még arra is kész, hogy egy egész éjszakat eltoltson egy-egy, a
kutatdsai szempontjabol megfelelonek tind, joképh fiatalemberrel, de az eredmény mindig
ugyanaz.

Csak Vandevanter a legjobb. Mara mar két fiu anyja, az egyik még hasonlit is
Vandevanterre.

Hat ennyit arrdl, 6regem, hogy Azazel és az én ligykodésem kizarolag katasztréfahoz
vezethet.

Ugyanakkor viszont - jegyeztem meg -, ha hitelt adok a torténetednek, mégiscsak hazudtal
Vandevanternek, allitvan, hogy Minervanak sohasem volt dolga masik férfival!

Csak azért tettem, hogy megmentsek altala egy artatlan ifji sziizet.

- Es hogy lehet, hogy Vandevarrter nem leplezte le a hazudozasodat?

- Ugy vélem - torélte le George a krémsajt maradvanyait a szaja szé1érdl -, hogy ez csak
vitathatatlan tekintélyemnek koszonheto.

- Az én elméletem egészen mas - mondtam. - Azt hiszem, hogy sem magad, sem a
vérnyomdsod, a bordd elektromos vezetoképessége vagy éppen rejtett hormonalis folyamataid
nem képesek tobbé az igazsag és a hamissag megkiilonboztetésére. Es persze mas sem tudja
eldonteni, mikor hazudsz és mikor mondasz igazat.

- Nevetséges! - felelte George.

Fiissi-Nagy Géza forditasa



